
第11号様式（第7条関係）（平3運令33・全改） 附属書 ANNEX 公の印章 ○ 第号 №……………… 船舶の要目 Particularsofship 船名 Nameofship………………………………………………………………………… 船舶番号又は信号符字 Distinctivenumberorletter…………………………………………………… 船籍港 Portofregistry…………………………………………………………………… 総トン数 Grosstonnage……………………………………………………………………… 日本国政府は、次のことを証明する。 THEGOVERNMENTOFJAPANCERTIFIES: 前記の船舶は…………………から……………………に至る航海 区間 において、その搭 載する全人員が………人を超えない限り救命設備を次の表に掲げる数量まで軽減したこと。 Thattheabovementionedshipisreducedthelifesavingappliancestothenumbermentionedinthefollowingtableincircumstancesthattheshiphasnotonboardanumberofcrewandpassengersmorethan………………inthecourseofavoyagefrom………………to……………via……………… 1救命設備を総計………人について備えている Totalnumberofpersonsforwhichlifesaving ………………………… appliancesareprovided 左舷右舷 PortsideStarboard side 2救命艇の全隻数 Totalnumberoflifeboats ………………………… 2．1収容し得る人数 Totalnumberofpersonsaccommodat edbythem 2．2部分閉囲型救命艇（第Ⅲ章第42規則）の 隻数 Numberofpartiallyenclosedlifeboats （regulationⅢ42） 2．3自己復原部分閉囲型救命艇（第Ⅲ章第43 規則）の隻数 Numberofselfrightingpartially enclosedlifeboats（regulationⅢ43） 2．4全閉囲型救命艇（第Ⅲ章第44規則）の隻数 Numberoftotallyenclosedlifeboats （regulationⅢ44） 2．5その他の救命艇 Otherlifeboats 2．5．1隻数 Number 2．5．2型 Type 3発動機付救命艇（上記の救命艇の総数に 含まれる。）の隻数 Numberofmotorlifeboats（includedin thetotallifeboatsshownabove） 3．1探照灯を取り付けた救命艇の隻数 Numberoflifeboatsfittedwith searchlights 4救助艇の隻数 Numberofrescueboats 4．1上記の救命艇の隻数に含まれる救助艇の 隻数 Numberofboatswhichareincluded inthetotallifeboatsshownabove 5救命いかだ Liferafts 5．1承認された進水装置を必要とする救命い かだ Thoseforwhichapprovedlaunching appliancesarerequired 5．1．1救命いかだの個数 Numberofliferafts 5．1．2収容し得る人数 Numberofpersonsaccommodatedby them 5．2承認された進水装置を必要としない救命 いかだ Thoseforwhichapprovedlaunching appliancesarenotrequired 5．2．1救命いかだの個数 Numberofliferafts 5．2．2収容し得る人数 Numberofpersonsaccommodatedby them 6救命浮器 Buoyantapparatus 6．1浮器の個数 Numberofapparatus 6．2支えることができる人数 Numberofpersonscapableofbeing supported 7救命浮環の個数 Numberoflifebuoys 8救命胴衣の個数 Numberoflifejackets 9イマーシヨン・スーツ Immersionsuits 9．1個数 Totalnumber 9．2救命胴衣の要件を満たすスーツの個数 Numberofsuitscomplyingwiththe requirementsforlifejackets 10保温具の個数 Numberofthermalprotectiveaids 前記の船舶は、上記の軽減によって1974年の海上における人命の安全のための国際条約の規定に違反するものではない。 Regardingtheabovereductionofthelifesavingappliances,theabovementionedshiphasnoinfringementoftheprovisionsoftheInternationalConventionfortheSafetyofLifeatSea,1974. 旅客船安全証書 この附属書は、救命設備に関する限り、に代って効力を 原子力旅客船安全証書 有する。 Insofarasthelifesavingappliancesareconcerned,thisANNEXshallbe PASSENGERSHIPSAFETY validasasubstituteforthe NUCLEARPASSENGERSHIPSAFETY CERTIFICATE CERTIFICATE この附属書は、日本国政府の権限に基づいて発給する。 ThisANNEXisissuedundertheauthorityoftheGovernmentofJapan. この附属書は、年月日から年月日まで効力を有する。 Itwillremaininforcefromthedayofuntilthe dayof において年月日に発給した。 Issuedatthedayof 管海官庁（氏名）（印章） 





 


